Lampa solarna Superfire FF5

Instrukcja obstugi




Opis produktu

Panel stoneczny

Korpus ze stopu
aluminium

Ostona ze szkta hartowanego

Zelazny wspornik

Zawartos¢ zestawu

(Zawartos¢ moze roznic sie ze wzgledu na nosniki instalacji)
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Model o mniejszych wymiarach:

Energy-Free Solar
Street LED Light
System(FF5)
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obstugi paneli stonecznych



Prawidtowy montaz produktu
Instrukcje dotyczace srodkéw ostroznosci przed rozpoczeciem montazu:

1. Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi.

2. Nie nalezy przechowywa¢ produktu w miejscach, w ktérych istnieje ryzyko
oparéw kwasowych.

3. Nie nalezy montowac urzgdzenia w Srodowisku tatwopalnym, wybuchowym

lub korozyjnym.

4. Przed montazem nalezy upewni¢ sie, ze miejsce instalacji wytrzyma 10-krotng
wage produktu. Urzadzenie nalezy zamontowaé w miejscu pozbawionym wibracji,
wahan i zagrozenia pozarowego.

5. Nalezy podtgczy¢ lampe do panelu stonecznego. Panel stoneczny powinien
zostac skierowany w strone zrédta Swiatta. Jezeli lampa nie Swieci prawidtowo,
nalezy odtgczy¢ przewdd i sprobowad podtgczy¢ ponownie.

6. Nastepnie nalezy skierowac pilot zdalnego sterowania w przednig strone lampy
oraz postepowac zgodnie z instrukcjami pilota, aby sprawdzi¢, czy dziatanie lampy
i pilota jest prawidtowe. Nastepnie nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
montazu.

Zamontowany panel stoneczny nie moze by¢ zastoniety przez budynki lub drzewa.
Nalezy unika¢ oSwietlenia nocnego oraz montazu paneli w zamknietych
pomieszczeniach.

Wymagania dotyczgce montazu modeli o wiekszych wymiarach

Uwaga: Aby zamontowa¢ model o mniejszych

wymiarach, nalezy zdjg¢ wspornik w ksztatcie

litery U z wiekszego modelu oraz przymocowac C%

g0 bezposrednio do wspornika lampy za L 1T ,
pomocg wspornika panelu stonecznego. — 1/
Rysunek 1: Zat6z wspornik panelu stonecznego (_D

na tylng czes¢ panelu fotowoltaicznego,

wyréwnaj otwory, a nastepnie dokrec go za

pomoca $rubokreta z 4-gtowicowg Srubg ! I\
krzyzakowq i nakretkg mocujaca. Wspornik do paneli stonecznych

Rysunek 2: Dopasuj otwor nr 5 we wsporniku w
ksztatcie litery U do otworu nr 1 we wsporniku
lampy, a otwér nr 6 do otworu nr 2 we
wsporniku lampy. Nastepnie dokre¢ go za
pomoca 2 zewnetrznych Srub szesciokatnych.

Uwaga: Otwér nr 1 we wsporniku w ksztatcie
litery U jest otworem pozycjonujgcym, a otwory
nr 2/3/4 s3 otworami do regulacji kata

nachylenia panelu stonecznego.



Rysunek 3: Podtgcz zmontowany wspornik
panelu stonecznego z rysunku 1 i rysunku 2 do
wspornika w ksztatcie litery U. Najpierw uzyj 2
Srub krzyzakowych, aby przymocowac¢ otwory
nr 1 po obu stronach wspornika panelu
stonecznego do otwordw nr 1 po obu stronach
wspornika w ksztatcie litery U. Nastepnie
wyreguluj kat panelu stonecznego, a potem
uzyj 2 Srub krzyzakowych, aby zablokowac
odpowiednio wspornik panelu stonecznego i
wspornik w ksztatcie litery U. Jeden z otworéw
katowych 2/3/4.

Uwaga: Otwér nr 1 we wsporniku panelu
stonecznego jest otworem do pozycjonowania,
a otwory nr 2/3/4 sg otworami do regulacji
kata nachylenia panelu stonecznego.

Rysunek 4: Wyswietlacz elektryczny gtowicy
lampy w6z do trzonu oprawy lampy, a
nastepnie przeprowadz przez maty otwor.
Oprawe lampy umie$¢ na trzonie lampy, a
nastepnie zablokuj jg za pomocg 2 Srub.

Rysunek 5: Za pomocag wiertarki elektrycznej
wywier¢ 4 otwory na sruby w $cianie, zgodnie z
rozmieszczeniem otworéw we wsporniku
osprzetu.

Rysunek 6: Uzyj miotka, aby wbi¢ Srube w
otwér w Scianie. (W tym kroku nalezy
wykorzystac 4 Sruby)




Rysunek 7: Zawie$ zmontowany korpus lampy
na $rubie, a nastepnie dokre¢ go kluczem.

Rysunek 8: Jedli urzadzenie jest montowane
na stupie, mozna je zablokowa¢ na stupie za
pomocg elementu mocujgcego z zestawu
akcesoriow i 4 zewnetrznych wkretéw
szesciokgtnych. (W tym kroku uwzgledniono 4
zewnetrzne wkrety szesciokatne)

Uwagi: Rysunki 7 i 8 wskazujg na dwie, rozne
od siebie nosniki. Po otrzymaniu okué
$ciennych mozna poming¢ rysunek 8.

Rysunek 9: Potgcz ztgcza meskie i zenskie
uchwytu lampy i panelu stonecznego z
okablowaniem. Podtgcz je i dokre¢ ostone
wodoodporng, aby zakonczy¢ montaz.

Obstuga pilota zdalnego sterowania

a Wigczanie Swiatta automatycznego.
9 Ustawienie automatycznego
wytgczania Swiatta po 3 godzinach.

e Ustawienie automatycznego
wytgczania Swiatta po 5 godzinach.

9 Ustawienie automatycznego
wytgczania Swiatta po 8 godzinach.

6 Regulacja jasnosci Swiatta.

6 Zmniejszenie jasnosci
Swiatta.

a Wigczanie oswietlenia.

@ Wytgczanie oswietlenia.
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Srodki ostroznoéci

1. Nalezy regularnie sprawdza¢, czy gwint lampy nie jest uszkodzony lub
roztgczony oraz, czy uchwyt nie jest poluzowany, aby unikng¢ upadku lampy i
spowodowania obrazen.

2. Nalezy regularnie (np. co 3 miesigce) usuwac zanieczyszczenia z powierzchni
panelu stonecznego, aby wydtuzy¢ wydajnos¢ urzadzenia.

3. Temperatura otoczenia lampy powinna wynosi¢ od -20°C do 60°C. Uzytkowanie
poza tym zakresem temperatur moze spowodowac¢ uszkodzenie lub
nieprawidtowe dziatanie lampy.

4. Urzadzenie jest zasilane niskim napieciem. Nie nalezy jej podtgczac
bezposrednio do pradu zmiennego, aby unikng¢ uszkodzenia.

5. Nie nalezy moczy¢ lampy w wodzie.

6. Po zakonczeniu dziatania oswietlenia nalezy wymieni¢ catg oprawe zrodta
Swiatta.

Ostrzezenie

promieniowanie. Jasne i oS$lepiajgce $Swiatlo spowoduje niewyrazne

Poniewaz Swiatto lampy jest intensywne, nie nalezy naraza¢ wzroku na
2%
widzenie, zwtaszcza u dzieci.



g Ten produkt powinien zosta¢ poddany recyklingowi.

&Y Opakowania produktéw s wykonane z materiatow odnawialnych i nie
Lé majg negatywnego wptywu na srodowisko naturalne.

@ Nalezy przechowywa¢ produkt z dala od ognia.

Produkt stuzy do montazu na powierzchniach pozbawionych
tatwopalnych materiatow.

Specyfikacja produktu

Numer Model Moc (w watach) |Jasnos$¢ (w lumenach) Wymiary (mm)
1. FF5-A 63W 500LM 333*98*60mm
2. FF5-B 145W 800LM 382*129*60mm
3" FF5-C 263W 1200LM 494*215*55mm
4. FF5-D 486W 1400LM 494*215*55mm
5" FF5-E 897TW 2000LM 494*215*55mm

Uwaga: Wszystkie parametry produktu podane w instrukgji obstugi sg danymi
laboratoryjnymi, podawanymi wytgcznie w celach referencyjnych.

Producent: Shenzhen Supfire Prosperity Equ. Co., Ltd.

Adres:Pietro 9, budynek 10, Shuian Garden Yuanuang Xintiandi nr 14, Shenglong
Road, Shengping Community, ulica Longcheng, dzielnica Longgang, Shenzhen

Uwaga

Normy testowe dla paneli stonecznych: AM1.5, 1000W/rn2/25°C

1000W/m2 odnosi sie do intensywnosci promieniowania energii stonecznej, a
tadowanie panelu stonecznego jest maksymalne po osiggnieciu tej wartosci.
Jesienig, zimg oraz w pochmurne i deszczowe dni natezenie oswietlenia jest
stosunkowo niskie, a efekt tadowania bedzie nizszy, co spowoduje zmniejszenie
wydajnosci. Kolektory stoneczne, podobnie jak inne urzadzenia elektryczne, maja
wiasne straty podczas uzytkowania. Trumienie wynosi okoto 3% w pierwszym
roku i stopniowo zmniejsza sie 0 1% w kazdym kolejnym roku.



Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez
producenta.

Szczegdétowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https: rwis.innpro.pl/gwarancj

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia Iub
stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢ kroki konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili
wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Wszelkie informacje dotyczgce obstugi i uzytkowania znajdujg sie w instrukcji obstugi lub
na etykiecie produktu. Przed rozpoczeciem korzystania z produktu zapoznaj sie z jej
trescig i stosuj sie do zawartych w niej wskazéwek.Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z
ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia i Informacje Dotyczgce Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo elektryczne:Uzywanie odpowiednich akumulatoréw: Uzywaj tylko
akumulatoréw zalecanych przez producenta latarki, aby unikna¢ ryzyka przegrzania,
wybuchu lub uszkodzenia urzadzenia.tadowanie akumulatoréw: taduj akumulatory
zgodnie z instrukcjg producenta, stosujac odpowiednig tadowarke i nigdy nie zostawiaj
latarki bez nadzoru podczas tadowania.Nie uzywaj w wilgotnych warunkach: Jedli latarka
nie jest wodoodporna, unikaj jej uzywania w deszczu lub w poblizu wody, aby zapobiec
uszkodzeniu obwodoéw elektrycznych i ryzyku porazenia pragdem.Ostrzezenie przed
przegrzaniem: Latarki, szczegélnie te z mocnymi zrédtami Swiatta, moga sie nagrzewac
podczas dtugotrwatego uzytkowania. Zawsze sprawdzaj, czy urzgdzenie nie jest
przegrzane, aby unikng¢ oparzen lub uszkodzehn materiatu.

e Uzywanie odpowiednich akumulatoréw: Uzywaj tylko akumulatoréw zalecanych
przez producenta latarki, aby unikng¢ ryzyka przegrzania, wybuchu lub
uszkodzenia urzadzenia.

e tadowanie akumulatoréw: taduj akumulatory zgodnie z instrukcjg producenta,

stosujgc odpowiednig tadowarke i nigdy nie zostawiaj latarki bez nadzoru podczas

tadowania.

Nie uzywaj w wilgotnych warunkach: Jesli latarka nie jest wodoodporna, unikaj jej

uzywania w deszczu lub w poblizu wody, aby zapobiec uszkodzeniu obwodéw

elektrycznych i ryzyku porazenia pradem.

Ostrzezenie przed przegrzaniem: Latarki, szczegdlnie te z mocnymi Zrédtami

Swiatta, moga sie nagrzewa¢ podczas dtugotrwatego uzytkowania. Zawsze

sprawdzaj, czy urzadzenie nie jest przegrzane, aby unikna¢ oparzen lub uszkodzen

materiatu.

Bezpieczenstwo uzytkowania:Uzywanie w ciemnych warunkach: Podczas uzytkowania
latarki w ciemnosci lub w trudnych warunkach (np. podczas wedréwek, biwakowania),
zwré¢ szczegdlng uwage na otoczenie, aby unikng¢ potkniec lub
upadkéw.Przechowywanie latarki: Kiedy latarka nie jest uzywana, przechowuj jg w suchym
i chtodnym miejscu, aby unikng¢ uszkodzen, zwtaszcza jesli jest zasilana akumulatorami,
ktére moga sie przegrzac.Zabezpieczenie przed dzie¢mi: Latarka powinna by¢
przechowywana w miejscu niedostepnym dla dzieci, szczegélnie jesli zawiera mate


https://serwis.innpro.pl/gwarancja

elementy, takie jak wymienne akumulatory czy zdejmowane ostony portéw, ktére moga
stanowic¢ ryzyko potkniecia.

» Uzywanie w ciemnych warunkach: Podczas uzytkowania latarki w ciemnosci lub w
trudnych warunkach (np. podczas wedréwek, biwakowania), zwré¢ szczegdlng
uwage na otoczenie, aby unikna¢ potkniec lub upadkdw.

* Przechowywanie latarki: Kiedy latarka nie jest uzywana, przechowuj jg w suchym i
chtodnym miejscu, aby unikna¢ uszkodzen, zwtaszcza jesli jest zasilana
akumulatorami, ktére moga sie przegrzac.

» Zabezpieczenie przed dzie¢mi: Latarka powinna by¢ przechowywana w miejscu
niedostepnym dla dzieci, szczegdlnie jesli zawiera mate elementy, takie jak
wymienne akumulatory czy zdejmowane ostony portéw, ktére mogg stanowic
ryzyko potkniecia.

Ryzyko oparzen i uszkodzen:Zachowanie ostroznosci przy mocnym Swietle: Nie kieruj
latarki bezposrednio w oczy, zwtaszcza przy wysokiej mocy Swiatta, aby unikna¢
uszkodzen wzroku.Ostrzezenie o bezpieczenstwie przy kontakcie z gorgcymi
powierzchniami: Zewnetrzne czesci latarki moga sie nagrzewad, zwtaszcza w przypadku
latarki LED o duzej mocy. Zawsze sprawdzaj temperature latarki przed jej ponownym
uzyciem, szczegélnie po diugotrwatym dziataniu.

» Zachowanie ostroznosci przy mocnym Swietle: Nie kieruj latarki bezposrednio w
oczy, zwtaszcza przy wysokiej mocy Swiatta, aby unikna¢ uszkodzen wzroku.

» Ostrzezenie o bezpieczenstwie przy kontakcie z gorgcymi powierzchniami:
Zewnetrzne czesci latarki moga sie nagrzewad, zwtaszcza w przypadku latarki LED
o duzej mocy. Zawsze sprawdzaj temperature latarki przed jej ponownym
uzyciem, szczegdlnie po dtugotrwatym dziataniu.

Zalecenia dotyczace konserwacji:Czyszczenie i konserwacja: Regularnie sprawdzaj stan
latarki. Uzywaj miekkiej $ciereczki do czyszczenia obudowy, aby unikna¢ zarysowan i
uszkodzen. Upewnij sie, ze nie ma wilgoci w komorze akumulatora, aby zapobiec
uszkodzeniom.Zalecenia dotyczgce wymiany akumulatoréw: Wymieniaj akumulatory w
latarce regularnie, zgodnie z instrukcjami producenta. Unikaj uzywania uszkodzonych lub
nadmiernie zuzytych akumulatoréw, ktére mogag wptywaé na wydajnos¢ urzadzenia i
stanowi¢ ryzyko przegrzania.

» Czyszczenie i konserwacja: Regularnie sprawdzaj stan latarki. Uzywaj miekkiej
Sciereczki do czyszczenia obudowy, aby unikng¢ zarysowan i uszkodzen. Upewnij
sie, ze nie ma wilgoci w komorze akumulatora, aby zapobiec uszkodzeniom.

* Zalecenia dotyczgce wymiany akumulatoréw: Wymieniaj akumulatory w latarce
regularnie, zgodnie z instrukcjami producenta. Unikaj uzywania uszkodzonych lub
nadmiernie zuzytych akumulatoréw, ktére mogag wptywac na wydajnos¢
urzadzenia i stanowi¢ ryzyko przegrzania.

Przechowywanie latarki:Przechowywanie w odpowiednich warunkach: Aby latarka dziatata
poprawnie przez dtugi czas, przechowuj ja w suchym i chtodnym miejscu, z dala od
ekstremalnych temperatur, wilgoci i Zrédet ciepta. Unikaj przechowywania latarki w
miejscach, gdzie moze by¢ narazona na bezposrednie dziatanie stonca lub wysokie
temperatury.

* Przechowywanie w odpowiednich warunkach: Aby latarka dziatata poprawnie przez
dtugi czas, przechowuj ja w suchym i chtodnym miejscu, z dala od ekstremalnych
temperatur, wilgoci i Zrédet ciepta. Unikaj przechowywania latarki w miejscach,
gdzie moze by¢ narazona na bezposrednie dziatanie stonca lub wysokie
temperatury.



Ochrona Srodowiska
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Importer:

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywga Unii Europejskiej,
nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on
selektywnej zbidérce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony srodowiska
dotyczacymi usuwania odpaddéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyskac w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej
(UE), dotyczgcych zagadnieh zwigzanych z bezpieczefnstwem uzytkowania,
ochrong zdrowia i ochrong $srodowiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny
zostac¢ wykryte i wyeliminowane.

INNPRO

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303

hurt@inn

pro.pl

www.innpro.pl

Producent:

Shenzhen Supfire Prosperity Equ. Co., Ltd.
Shuian Garden 10

Longgang Shenzhen, Chiny
linda@supfire.net

Przedstawiciel w UE:
MJCM SARL

78 Avenu
75008 Pa
mjcm190

e Bureau 326
ryz, Francja
928@gmail.com
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